STRASSBURGER LITERARISCHE PAPYRI

I. Tonisches Schriftwerk.

Pap. graec. 2340 der Universitits- und Landesbibliothek
zu Strassburg. Herkunft unbekannt. Neun Stiicke aus einer
Rolle, das grosste (d) 10>(23 cm. Der obere Rand ist in a—b
und e, der untere in ¢ und vielleicht in d erbalten. Doch sind
bei der Zurechtmachung die Stiicke a—b und ¢ so aneinander-
geriickt worden, als ob sich ¢ etwa nach Ausfall einer Zeile
unten an b anschlosse, was wobl auf Grund der Papyrusfasern
und der Bruchlinien geschah und auch durch den Inhalt eine
Bestitigung findet. Danach hatte die Schriftsiule wenigstens
(denn der genaue Zwischenraum zwischen b und ¢ ist nicht fest-
zustellen) 28 Zeilen. Linker Rand ist nirgends, rechter in d, f
und g erhalten. Man erkennt nun an d deutlich, dass der Schreiber
jede Zeile mit einem vollen Worte schloss. So kommt es,
dass ofter eine Zeile iiber die andere um fiinf und mehr Buch-
staben herausragt. Dieselbe Sitte des ungebrochenen Zeilen-
schlusses findet sich auch in dem Skolion aus Elephantine etwa
aus der Zeit um 300 v. Chr., Berliner Klassikertexte V 2, 56 und
Tafel VIII. Hier hat die Zeile 58—65 Buchstaben. Dieses
Skolion ist eine Kinzelschrift, es weist uns daher den Weg, wo
wir diesen, weder in der literarischen noch in der inschriftlichen
Ueberlieferung bisher beobachteten Braueh suchen sollen, nédmlich
in den Urkunden. In den Elephantinepapyri nun ist das #lteste
Stiick, der Ehevertrag (Nr. 1, 311%) zwar gebrochen, aber die
Hetidrenurkunden (Nr. 8 u. 4, 284%) schliessen nur mit vollen
Worten (78—83 Buchst.), ebenso der Brief Nr. 10 (2239,
48—57 Buchst.), der Brief Nr. 12 (2282, 55—62 B.) usw., vgl.
noch Hibebpapyri I 79 (Brief, c. 250%, 18 -22 B.), 82 (Amts-
brief, 2392, 26—41 B.) usw. Wie das vorletzte Beispiel lehrt,
findet sich der Brauch nicht nur bei langen Zeilen, und so ist
es wichtig, dass auf a—b eine Kapiteliiberschrift TToheukd er-
halten ist, die offenbar in der Mitte der Zeile steht. Rechnet
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man nun ¢ zu a—b bhinzu, so ergibt sich, dass die Zeile wenig-
stens (denn in ¢ ist kein rechter Rand erbalten) 34-—36 Buch-
staben enthalten haben muss, also vielleicht sowohl in der Linge
als auch im Wortschluss der Hexameterzeile entsprach.

Die Schrift ist eine dicke, steilaufrechte, ziemlich grosse,
etwas ungeschlachte Unziale. Nach Zeilenhohe und Zwischenraum
ist sie zB. mit der der Noppo BapBapika Petrie I Taf. IX zu ver-
gleichen, nur sind die Buchstaben noch etwas dicker und steiler
und iiberhaupt altertiimlicher. Die Schrift hat zwar schon C und
(), aber noch E, man wird sie in die Zeit von 800—280 an-
zusetzen haben. Das angefiibrte Skolion kommt ibr in den Buch-
stabenformen am nichsten, indem hier das € noch oft in fast
eckiger Gestalt erscheint, auch das Stiick aus der neuen Komidie
Hibeh 16 (c. 300—280) ist nicht uniéhnlich, nur dass hier moch
Q statt (O steht. Es finden sich weder Lesezeichen noch Ver-
besserungen. Hin und wieder ist durch Auslaufen der Tinte das
Lesen sehr erschwert.

a—bh. (oberer Rand)
JMNAIOCOXAAKOCHA[

JCIAIATIANTOCAA[

]!EIKAMAPINAIOYCY[

JCKAAAMOICAPAXNIW[

5]  TIOAEMIKA [
)" OKPITEK[. . .. JHCI[
. JATOK[
JTTONTTOH[
JYCKAKAT(
JAIHNE®O]
5 TKAI[
JMECI 1G]
JOAWNAOGT]
JEIPACAM[

a—b 1 Anf. cher als TIN, NN, IN Al] das | oben verdickt, so
dass es ein P sein konnte; aber das P hat sonst einen deutlichen Bogen,
auch geht es tiefer 8 Anf. wohl NEI 6 P abgesprengt, aber wohl
sicher; von | ein schwacher Rest des oheren Endes, von T das Ende
des rechten Balkens erhalten ¢ 4 zwischen ®O (nicht ®P) Strichrest,

wohl ausgelaufene Tinte 6 Cl 1] ganz unsichere untere Reste, dazwischen
grossere Liicke; etwa CING
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JATOZ0ICP[

10 17KYAATTAPA[
JCINECTTA[
JACETTEXON[
JAAYMNIOIAKO/[
JWPONETIETPEX[

15 JCTTAPIAAYPIWIL
JITTTTOMAX CONK[

(unterer Rand)

d. e. (oberer Rand)
JOAINEA [ JEBONOY[
JATITWIHMITYNAIK| 101 . TEl0/ |
J\EKAICEAEWN [ JOYKYTIPI[
JACTOICINIQCIN | JMHOENA[
s JAEAAAEYNTATTOT| s JCITITT[
JITONATPYTINEYN| J7=AM[
JAKAIEINAIAHI ~ INT[
JMAFOPHCI APOXIOC] JCAN[
JCONGWNATTICON [ f INAGANA[
10 JETHITPIKAPHN[ JKPATHC[
]TIACACEKATHI [ 1E[
JNECAAAANTAIH | 110
]TOCBOPEHC [ 5 ]'NAYT[
JOOOENAAAOGEN[ ] [
" JOTTON T [ 1™MQ[
JAOKEIM[ g. -l
INCOON [ 10
INOIOT @[ JUXEP[
JANAT([ 11
20 JCITTON, [ h. JNO[
"1 TKNGONKY[
JEITL INIAYCITT]
(unterer Rand?) i, JONKT/[ ’

3 AKO etwas zusammengeschrieben, O in unten eckiger Form
15 I ebensogut WN moglich  d 1 stark verwischt 6 nicht NTON
7 EIN] das E fast rund, ein C ist trotz einer wilden Tintenspur nicht
moglich 12 zwischen T und A Liicke, doch kann darin kein weiterer
Buchstabe gestanden haben; H fast ganz verblasst 14 Anf. nicht
KOO 17 NC sicher 18 nach TI' ein hochgeschriebenes () deutlich
e 6 EZA wahrscheinlich 2 oder XPA  h 3 weniger wahrscheinlich
CIN oder CIH :
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In a—-Db ldsst der Anfang keinen Gedanken durchschimmern,
dann etwa Koaupapvaioug O[@aively €k To0 — 100 év Tol]g KOAG-
poig dpaxvid[dég Tt. Das Rohr wuchs in dem bei Kamarina
liegenden See, vgl. Kauapiva: méhig Zikehag® koi Muvn, 4@’ fig
i mapowio ‘pny kiver Kapdpivav, dxivntog yap dueivwy’ Steph.
und zu dem Orakelwort Zenob. V 18 und Serv. Aen. IIl 701.
Aber welches faserige Pflanzen- oder Tierwesen in dem Rohricht
gefunden wurde, ist unklar; ein dpayvibdeg cuvugég beschreibt
an einer Polypenart Aristoteles Zi V 37 622",

Die Ueberschrift TTohemkd ldsst sich in ihrer Stellung zB.
mit der mitten in den Tafeln von Herakleia in der Mitte einer
sonst leeren Zeile stehenden Ueberschrift ZuvAixa Aloviow
xWpwv (IG XIV 645) vergleichen, auch mit dem Hibehpapyrus
18, wo iiber der Mitte der ersten Zeile Avnlwpdtwv?! steht.
Es folgt am Anfang der zweiten Z1awvidov und in der dritten der
Text. Da war also das gnomologische Werk so angelegt, dass
es in einzelne Gruppen, die Dinge des Lebens betrafen, ein-
geteilt war, und dass dann in diesen sachlichen Unterabteilungen
wieder nach Personen unterschieden wurde. ILin deutliches vor-
alexandrinisches literarisches Beispiel ist aber bei AthendusTX 409 b
erhalten: (g kai Khetonuog &v 1 emypagouévw ’EEnyntikd.
mpoBeig yap TTepl évayiopdv ypdger Tade kTA.Z

1 Aebnlich in der Mysterieninschrift von Andania TTapadéorog 11,
Zrepdvwv 14 usw., neben “Opkog yuvarkovopov 26, TTepl TV dopdpwy
45, dUvypov €lpev Toig dovloig 80.

2 Mutschmanns manche Anregung bringender Aufsatz ‘Inbalts-
angabe und Kapiteliiberschrift im antiken Buch’ Herm. XLVI 93107
ist, wie es der Verfasser selbst sagt, nur ein Versuch. Die Unter-
suchung muss auf viel breiterer Grundlage aufgebaut werden (auf die
Marburger Diss. von Rob. Friderici : De librorum antiquorum capitum
divisione atque summariis [1911] macht mich der Herausgeber dieser
Zeitschrift freundlich aufmerksam). — Der Strassburger Papyrus lehrt,
dass die von Hercher unter den Text gesetzten, von Hug ginzlich
unterdriickten, von Schone eingeklammerten Kapiteliiberschriften bei
Aeneas vom Verfasser selbst herriihren, vgl. TTulwpikd cap. 28, "Emi-
koupnTikd 38 usw. neben “AMnN mohtopuhdkwy cUvtatlg 3, Tlepi ouoon-
uwv 4, Knpoypatra 10 usw. Das Bild der ersten Niederschrift hat der
Mediceus [s. X] richtig bewabrt, iiber den R. Schone folgendermassen
in seiner Ausgabe S. X berichtet: librarius in fine singulorum capitum
vel unum integrum versum vel partem versus vacuam relinquere ibique
sequentis capitis titulum exarare solet. Achnlich wiren auch die
Ueberschriften in den Charakteren des Theophrast eingeklammert
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Die nichste Zeile enthdlt in TOKPITE vermutlich einen
Vokativ, der mit der zweiten Person in d zusammengeht. Als
Namen bietet sich ausser *Apatdkpitog und Teleoikpitog be-
sonders *ApioToKpiTOG, wie zB. ein milesischer Geschichtschreiber
spaterer Zeit hiess. Dann nach einigen unverstindlichen Resten
dbuvd]ueoty w[—amjodwhét[—Jeipag ap[—Ja Té6Zoig p[ — peadly-
kuha mapo[—moied]ov éom\ouv—Jag éméxov[teg — kai oi
KJaAOpvior - dkoh[ouBedvreg adtolg — TOV x]Mpov émétpex[ov
—Jgmap’ INupiwy [ty Tapd —] imrmopdxwy k[aheupévwy. Zu den
Waffen vgl. koi mpdiTa pev TOZ0I01 Kai pedaykUNoig épapvaueoda
o@evddvaig 0’ éknpohoig Eur. Phoen. 1141. Dann erfihrt man
von einem Kinfall zur See und wie die Feinde, zu denen sich
die Kalymnier gesellen, das Land heimsuchen. Die Nennung der
Ka\duvior ist die Hlteste in dieser Form, bei Herodot heisst es
KoAvdviol, vel. iiber vijooug te KalUdvag B 677 das INTnua bei
Strabo 489. Mit der Nennung der Illyrier muss ein nener Gedanke
beginnen. Das Beiwort erscheint noch in der aus hellenistischer
Zeit stammenden Grabschrift des Korkyriers Alken: “IN\upioioty
U’ inmoudyolot dapdodng Kaib. epigr. 183, es ist also alt und wohl
dichterischen Ursprungs. Auf Grund der Zeilenausdehnung wurde
angenommen, dass die Quelle des-Beinamens bezeichnet war.
Ueber die flache ‘INupik) mopadia und das AnoTpikdv vévog vgl.
Strabo 317. :

d: — Nveo |—Tpixjdmrwt fiuydvoak[—Je* kai ot dE dv
[— map]a Tolowv ’lwow [moté pév — mote] dE Aahedvra, mOT[E
db¢ —Nitov aypunvedv[to — xat]akaiewv aidfit; [— Tijpoydpng
yap 6 Xiog |— per” dNwv Tividy ’l]dvwy dmby [—Je i Tpi-
kapAivw[t — kaheupévm Ymav]midoag ‘Exdtn [—]veg, &N
’Avtoin [—]tog Bopénor [—]o &Bev dANobev [— AiBJidmwy [—.
Im Anfang handelt es sich um einen weibischen Menschen, der
in weichlicher Klecidung einhergeht, vgl. xépou d' év aumexévoig
tpixdnroig Phereer. 108 K. Dann wird einer angeredet (0%,
aidf}, oWv), doch ist der Sinn unklar. Wenn KoTakaiewv richtig ist,
was soll dieser zu verbrennen sich scheuen? Etwa die Abzeichen
der Weiblichkeit, vgl. von dem Siihnopfer des Kroisos e€ipata
moppupen kol kiBlvag VAGag Tupty peydAnv xatékate Herod.

worden, wenn nicht der Wortlaut (zB. AeiMag xé. "Apélet d¢ 1) della
doketev dv elvar usw. cap. 25 Diels) es erzwungen hitte, sie im Texte
zu lassen. Dass freilich Theophrast gezdhlt habe, ist nicht anzunehmen;
er wird Aeio usw. geschrieben haben.
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I150% Daon miissen die Partizipia den Gegensatz bezeichnen:
‘dich, der du bei den lonern so ernsthafte staatsminnische Auf-
gabe hast, wie soll ich dich schiitzen, wenn du dich scheust’
usw. Zwischen aidfit und Tiwaydépng hat wohl ein iiberleiten-
des Siitzchen gestanden. Die dreikopfige Hekate und UmavTi-
4oag verdanke ich der freundlichen Erinnerung von H. Diels.
Dazu gehort die "Avtain, die hier von der Hekate unterschieden
zu werden scheint, vgl. dvtaio ... onuaiver d¢ kai daipova kol
v ‘Exdtnv d¢ Avraiav Aéyouoiv Hesych. Der Name des Chiers
ist unsicher, er kann auch Anp., “Epp-, Inpoaydpog gelautet
haben. Der Mann begegnet irgendwoher kommend der drei-
kopfigen Hekate und tut oder empfindet dabei etwas, etwa Ume-
deiparv]e. Aber es ist weder klar, was die Unterscheidung der
Antaie soll, noch was die Nordwinde (damit zusammenhingend
80ev &A\oBev) und die Aithiopen, wenn sie recht ergiinzt sind,
bedeuten. Das Wort UmavtiGlewv ist von der Begegnung mit
dem Schreckgespenst in iiblicher Weise gebraucht (daher auch der
Name >Avtain), nur heisst es gewohnlich umgekehrt, zB. fjvtetd
ol ‘Ekdtn Hymn. Cer. 52.

Die iibrigen Reste bieten nur die armseligen Triimmer
inhaltsreicher Sitze, vgl. die Eigennamen 7]o0 Kumpi[ou, —]kpdtng,
—Jowmnfog = AVoin|mog (?). Die Worte €d]eBov und dbava[T—
zeigen die Verwandtschaft mit d.

Ueberschauen wir das Ganze, so finden wir in dem Inhalte,
wenn wir von a—b absehen, zwei Gruppen, die mohemikd und
10 mepi Oeolg. Die merkwiirdige Mischung des Stoffes weist
auf eine Zeit, als schon eine reiche Literatur der ioTopin vor-
anfgegangen war. Die Verfasser zu bestimmen, ist kein Mittel
vorhanden., Die Namen Hippias (eine Xuvoywynq mit der Nach-
richt iiber eine Hetéire bezeugt Harpokr., vgl. Vorsokr. II3 286),
Protagoras, Ion, Demokrit geben nur zu unsichern Vermutungen
Anhalt. Eher ist es moglich, iber den Ton des Werkes etwas
auszusagen. Am Anfang eines neuen Kapitels wendet sich der
Verfasser an einen Freund und derselbe oder ein anderer scheint
in dem folgenden Reste angeredet und belehrt zu werden. Es
war algo die Schrift nach der Art des Tpwikdg didhoyog des
Hippias, 00 Aéyog: 6 Néotwp &v Tpoig dhovon UmotiBeton Ne-
nrohépw T@ CAxhel, & xp émndevovre &vdpo GyaBov
yevéoOar Philostr. v. soph. I 11 (Vorsokr. II® 282), und nicht
unwichtig ist der Vergleich mit’Ahkpaiwy Kpotwviqtng Tdde éNeZe
Tepifou vidog Bpotivw kai Aéovti kol Babulw Diog. VIII 83
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(Vorsokr. I13135). Wir sehen hier, wie die in hellenistischer
Zeit um sich greifenden Widmungsschriften sich vorbereiten.

Das lonische ist stark ausgepriigt, mit Hippokrates stimmt
aypumvely, dpoxviddng, mit Herodot oU d’ dv, Mveog, Umav-
TiaZewv, ferner éméyxovreg und TOV XWpov €mérpexov (v XWpav
ndoov émédpapov v Pwkida' Ocooalol Yap oltw fyov TOV
otpatdv’ Okéca dé eméoyov, mdvta émépleyov kth. VIII 32),
Das einfache Aahelv war noch nicht im Ionischen belegt, aber &
ui XpM moTe ékAoléeoOat Zw im hippokratischen Eid IV 630 L.
Unter den Formen ist Aaledvta und dypumvedvta zu vermerken,
da bei Herodot €0 nach einem Konsonant meist erhalten bleibt
(Bredow De dial. Her. 362, Kiihner-Blass I1 147), wihrend bei
Hippokrates grosses Schwanken herrscht, zB. InTéovteg InTedv-
1e¢ Intolvteg (Kiihlewein 1, XCI). Ist mot[é d 5 richtig er-
ginzt, so ist dies die einzige Abweichung vom reinen Ionischen,
wozu aber wieder der Wechsel bei Hippokrates zu vergleichen ist.

Der Strassburger Papyrus tritt als dritter neuer ionischer
Text neben den Pentemychos des Pherekydes (Vorsokr. II3 202)
und den Hellanikos aus Oxyrhynchos (VIII 1084). Noch nicht
nachgesehen ist der Papyrus 1109 des Britischen Museums, von
dem es bei Kenyon-Bell, Greek papyri in the British Museum
HI S. LVII heisst: Fragment of a literary work in Ionic dialect
(navtniov, édékee). 1st or 2nd cent. Nine imperfect lines from
the bottom of ove column, with a few letters from the precee-
ding and following columns. Es wird sich wohl um Herod. V 80
(movthiov . . Eddkee) handeln. v

Strassburg i. £, Wilhelm Crénert.





